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YU:

-

la loi n® 76.663 dit 19 JUILLET 1576 modlfide, relative aux Installatlons Glasades pour la
Protection de I'Envirennement,

la loi n® 92.3 du 2 JANVIER 1952 sur I'eau,

le décret n° 53577 du 20 MAI 1953 madIfié, portant nomenclature des Installations classées,

le déaret n® 77.1133 du 29 SEPTEMBRE 1977 madifié, pris pour I'application de la |oi n® 76.663
du 18 JUILLET 1976 susvisée et du titre | de la Jol n® 64-1245 du 16 DECEMBRE 1264, ralative
aul réghme ot A |a répartition des eaux at  la lutte contre leur poliution

Parrété interministériel du 1er MARS 1993 relatif aux prélévemants et A la consommation d'aau
ainsi qu'aux rejets de toute nature des Installations classées pour la profection de
IFenvlronnemant soumlses A autorisation,

I'arréié du 20 SEPTEMBRE 1985 ralatif aux ateliars de traitement de surfaces,

les arréfés préfectoraux d'auterisation n® 63-12 du 14 FEVRIER 19583, n®* 70 A 43 du 22
SEPTEMERE 1970 et n® 83 A 8 du 3 MAI 1983 déllvrés A Ja soclété VIRAX, relatifs aux actlvités
exercées dans son usine située 39, 41, quai da la Marne & EPERNAY,

la demande par laguelle la soclété VIRAX SA, dont le slége soclal est situt 39, Quai de Marne a
EPERNAY, sblliclte une nouvelle autorisation d'exploiter som usine sur le territaire de la
cammune d'EPERNAY, .

le rapport de I'lnspecteur des Installations Claaaées,

Pavls émis par les membras du Consall Départamental d'Hygléne,

Le demandeur entandu,

SUR proposition de M. la Directaur Réglonal de ['lndustrle, de la Recherche et de
I'Envirennement CHAMPAGNE ARDENNE,






ARRETE :

TITRE 1 - PRESCRIPTIONS
APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

1.1 - CHAMP DV'APPLICATION

Les dispositions du présent améte s'appliquent aux jnstallations exploitées par la Soridte
VIRAX S.A., dans l'enceinte de son établissement sifué 39 Cuai de Mame & EPERNAY.

Les prescriptions du présent arrélé s'appliquent a toutes Jes insiallations exploitées dans
1'établissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la Nomenelafure des

Installations Clagsées,

La mige en application 4 la date d'effet des prescriptions du présent arrété entraine I'abrogation
de toutes les dispositions antérieures, contraires ov identiques, ayant ls méme objet.

1.2 - CONFORMITE AUX PLANS ET AUX DONNEES TECHNIOUES

Les installations et leurs annexes doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément
aux plans et données techmiques contenus dans le  dossier de demande d'autorisation, sous
réserve des prescriptions du présent arréte.

1.3 - MODIFICATIONS

Toute modification apporiée 4 l'installation, 4 son mode d'exploitation cu & son voisinage,
entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit &tre
portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tons les éléments d'appréciation.

1.4 - AUTORISATION D'EXPLOITER

L'autorisation dexploiter vise les Installations Classées exploitées dans I'établissement,
répertorides dans le tablean suivant

Tok



Désignafion de 1'activité

Rubrique
{Régime)

Quantiié

CR

Cuisson ou séchage des vernig, peintyres, encres 4 base de
liqudes inflammables de la premiére catégorie. Le séchage
étant effectué dans une enceinte dont {a température ambiante
dépasse 80 °C

=> Séchage par infrarocuge a 250 °C

=+ Séchage par haute fréquence a 250 °C

406-1b

(A)

Travail mécanique des métaux et alliages. La puissance installée
de I'ensemble des machires conconrant ap fonctionnement des
ingtallations érant supérieure a 500 KW,

= Puissance totale des machines de 1360 k'W

{plnus de 100 ouvriers)

2560-1

(&)

1800 kW

Traitement chimique des métanx pour le dégraissage, le
décapage, la conversion,

Procédés utilisant des liquides sans mise en ognvre de cadminm.
Le volume des coves de fraitement étant supérieur 3 1500 litres.
=~ Chaine de phosphatation "SIETAM" : 2430 1,

= Chaine de passivation "LEPETIT" ;. 8000 1.

= Dépraissage des plaques duraluminium. La totalité des cuves
de iraitement représentant 3000 litres.

= Dégraissape phosphatation mesures lonpues 1600 lifres.

= Décapage pour la gravure des mesures longues en acier
carbone. Un bain d'acide nitrique de 300 litres.

= Décapage pour 1a gravure inox. Un bain de chlorure femoque
de 350 htres.

= Décapage pour la gravure duraluminivm, Deux baing de
chlorure ferrique de 350 litres.

Le volume tofal des bains utilisés pour le traitement de surface
représente 16030 litres.

2565-2a

(A)

16030 L

Decapage ov netioyage des métaux par traitement thermigue.
= Four de décapage des balancelles par pyrolyse.

2566

(A)

Procédé de chauffage employant comme transmetieurs de
chaleur des fluides constitués par des corps organiques
combustibles, ces liquides &tant ufilisés comme simple bain.

La température d'utilisation étant inférieure au point de feu du
flnide. La quantité de fluide utilisé étant supérieure 4 123 lifres.
=> Un bain dlile de 700 litres pour e chauffage de la cuve de
phosphatation de la chaine STETAM porté 2 180°C. Le point de
feu de 1'hmile étant de 234°C.

12001

(D)




La iempérature dutilisation étant inférieure au point de few du
fluide. La quantité de fluide ntilisé étany supérieure a 125 lifres.
= Un bain d'huile de 700 litres pour le chauffage de la cuve de
phosphatation de }a chaine SIETAM porté 4 180°C. Le point de
feu de ('huile étant de 234°C.

Désignation de 1'activité Rubrique Quantité | CR
{Régima)
Cuisson ou séchage des vernis, peintures, encres 4 base de 406-1b 0
liquides inflammables de la premiére catégorie. Le séchape
étant effectué dans une enceinte dont [a température ambiante (A
dépasse 80 °C
— Séchage par infrarouge 4 250 °C
= Séchage par haute fréquence § 250 °C
Travail mécanique des métaux et alliapes. La puissance installée 2560-1 1860 kW 3
de l'ensemble des machines ¢concourant an fonctionmement des
installations étant supérigure & 500 kW, {A)
= Puissance totale des machines de 1860 kW
{plus de 100 ouvriers}
Traitement chimique des métaux pour le dégrassage. le 2565-2a 16030 L I
décapage, la conversion.
| Procédés utilisant des liquides sans mise en oeuvre de cadmium, (&)
Le volume des cuves de traiternent &tant supéricar 3 1500 litres.
= Chaine de phosphatation "SIETAM" © 2430 |,
= Chaine de passivation "LEPETIT" : 8000 1.
= Dépraissage des plaques duraluminium. La totalité des cuves
de fraitement représentant 3000 litres.
= Diégraissage phosphatation mesures longues 1600 hitres.
=+ Décapage pour la gravure des mesures longues en acier
carbong. Un bain d'acide nitngque de 300 litres.
= Décapage pour la gravure inox. Un bain de chiorure fermique
de 350 lifres.
= Décapage pour la gravure duralumiaiym, Deux bains de
chlorure fermque de 350 litres.
Le volume total des bains utilisés pour le traitement de surface
représente 16030 litres. )
Décapage ou nettoyape des méiaux par traitement thermique, 2566 0
= Four de décapage des balancelles par pyrolyse.
(A)
Procédé de chauffage employant comine transmetteurs de 120.11 /
chaleur des fluides comstitués par des corps organiques
combustibies, ces liquides &tant utilisés comme simple bain. (D)







Installation de combustion an gaz naturel ; la puissance
thermique de linstallation est comprise entre 4 MW et 20 MW
4 chandiéres {puissance fotale de 400 kW)

7 britleurs (puissance de 983 kW)

150 appareils de chauffage d'atelier dont la puissance totale est
de 3450 kW

= soif une puissance totale de 4,835 MW,

153 his-A2

(D)

4,8 MW

Dépdts de gaz combustibles lignéfiés sous pression. Le dépdt
&tant en bouteilles dont I capacité totale est supérienre &

2500 kg mais inférieure a 25 000 kg.

= Dépdt de 12 700 kg au maximum en capacités inférieures ou
égales 4 800 ml d'un mélange de propane-butane.

211-B2

(D)

12700 kg

Composants, appareils et matériels imprégnes en exploitation de
polychlorobiphényls. Confenance supérieure 4 30 litres.
— 3 iransformateurs contenant av total 2180,8 litres.

355-A

(D)

2180 L

Installation de compression fonctionnant & des pressions
manométriques supéricures A { bar. La puissance absorbée ssl
supérienre 4 50 KW mais inférieure ou égale a 500 kW.

= 4 compreszeurs d'une puissance totale de 150 kW.

361-B2

(L)

150 kW

Application d'encre vernis et peinfure & base d'alcool ou de
liquides inflammables de premidre catégorie & l'aide de
rouleaux. La quantité d'encre, vernis, peinture réunie méme
temporairement dans 1'atelier étant supérienre a 20 litres mais
inférieure & 200 litres.

= Chaine de peinture, impression et vernis. La guantite de
vernis ... présente dans I'atelier est de 100 litres au maximum.

405-B3b

)

100 L

Emploi on stockage de substances toxiques

(non visés par les rubriques 1100 4 1189)

La quantité susceptible d'étre présente dans 'installation étant
supérienre a 100 kg,

— Réservoir de méthanol : 2280 litres

1190-1

D)

1800 kg

Trempe et revenu des méranx ;
chaine MGR

2561
(D)

Traitement chimique des métaux pour le dégraissage, le
décapage, Ia conversion. Traitement ¢n phase gazeuse sans
mise en oeuvre de cadmivm.

— Dégraissage en phase vapeur par solvant halogeéne non
organique (trichloréthyléne) : 3 unités d'un volume total de
892 litres.

2565-3

(D)




Atelier de charge d'accumulateurs. la puissance maximale de 2925 30 kW /
courant continu utilisahle étant supérievre 4 10 kW,

= 7 posies d'ine puissance totale de 29,52 kW (D)
Atealier de reproduction graphique. Impression sir des meéires 238
rubans 4 l'aide d'ine encre non inflammable. La consommation

est de 500 gfjour (NC)
Dépit de liguides inflammables de Tére catégorie 253-B
Réservoir de méthanol de 2280 litres

Dépiit de 3000 litres en fiits ' (NC)
Emploi de matiéres abrasives {grenaillage). La puissance étant 2575
inférienre 5 20 kW (NC)

Répime : A = Autorisation, D = Déclaration, NC = Non classé
CR : Coefficient de redevance

Elle vaut réoépissé de déclaration pour les Instalintions Classdes relevant du régime de la
déclaration mentionnées dans e tablean ci-dessas.

15 - AUTORISATION BE REJET

Le présent arrété vaut sutorisation de rejet dans le milien récepteur au titte de la Police des
Eanx,

La présente autcrisation ne dispense pas le permissionnaire d'obtenir du service gestionnaire,
une avforisation d'occupafion temporaire du Demaine Public pour ges ouvrages de rejet.

1.6 - DECLARATION D'ACCIDENT OU DE POLLUTION ACCIDENTELLE

L'exploitaat est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, 3 l'inspecteur des installations
classées, les accidents ou incidents susceptibles de porter atfeinte aux intéréts visés 4 I'article
ler de la Joi du 19 juillet 1976.

Sanf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécunté on de sauvetage,
il est interdit de modifier en quoi que ce soit 'état des instailations ol a ew liew I'aceident on
l'incident fant que 'Inspecteur des Installations Classées n'en a pas donné I'autorisation, et, s'il
y a lieu, aprés sccord de l'autorité judiciaire.

L'exploitant fournire & ITnspecteur dee Installations Classées, sous quinze Jours, un rapport sur
les origines et causes du phénoméne, ses conséguences, les mesures prises pour y parer ef
celles mises en oeuvre pour eviter qu'il ne se reproduise,



Alelier de charge d'accumulabeurs. la puissance maximale de 2915 30 kW {
courant continu utilisable étant supérieure 4 10 kW, _

= 7 postes d'une puissance totale de 29,52 kW {I¥ "
Ateligr de teproduction graphique, [mpression sur des méfres 238 !
rubans 4 l'aide d'une encre non inflammable. La consommation _

est de 500 g/jour (NC}

Dépdr de liquides inflammables de 1ére catégorie 253-B /
Réservoir de meéthanol de 2280 litres

Dépdt de S000 litres en fits (NC)

Emploi de matidres abrasives {(grenaillage). La puissance étant 2575 : /
inférieure 4 20 kW (NC}

Régime ; A = Autorisation, D = Déclaration, NC = Non classé
CR - Coefficient de redevimue

Elle vaut récépissé de déclaration pour les Installations Classées relevant du régime de la
déclaration mentionnées dans le tableau ci-dessus.

15 - AUTORISATION DE REJET

Le présent arrété vaut autorisation de rejet dans le milieu réceptear au tire de la Police des
Eaux,

La présente autorisation ne dispense pas le permissicnnaire d'obtenir du service gestionnaire,
une antorisation d'oceupation temporaire du Domaine Public pour ses ouvrages de rejet,

1.6 « DECLARATION D'ACCIDENT O DE POLLUTION ACCIDENTELLE

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meiileurs délais, 4 l'mspecteur des instailations
classées, les accidents ou incidents susceptibles de porier afiginte aux inigréis vises & l'article
ier de la loi du 19 juillet 1974,

Sauf exception ditment justifiée, en particulier pour des motifs de séeurité ou de sauvetape,
il est interdit de modifier en quei que ce soit I'état des installations ol a eu lisu I'accident ou
I'in¢ident tant que I'Inspectenr des Installations Classées n'en a pas donné I'autonisation, et, sl
y a lieu, aprés accord de l'autorité judiciawre.

L'expioitant fournira & I'Tnspecteur des Installations Classées, sous quinze Jouss, un rapport sur
les origines ef causes du phénomeéne, ses conséquences, les Mesures prises pour y parer et
celles mises en ceuvre pour évifer qu'il ne se reproduise.






- CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Lorsque P'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son representant doit en faire
la déclaration an préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

L8 - CONTROLES ET ANALYSES

L'inspection des installations ¢lassées peut demander & tout moment Ja réalisation, inopinée
ou non, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi
que l'exéeution de mesures de niveaux sonores. Les frais occasionnés sont a la charge de
l'exploitant.

1.9 - CONSERVATION DES DOUCUMENTS

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants .

- le dossier de demande d'autorisation |

- les plans tenus & jour de I'ensemble des installations et de chaque équipement aunexe,

- le {ou les) anéiés préfectoratx d'autorisation |

- les résultats des mesures de conirdle, des rapports de visites réglementaires et les
justificatifs d’élimination des déchets. Ces documents devront &lre conservés pendant
5 ans |

- les registres prévus dans le présent arrété.

Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 2 - IMPLANTATION - AMENAGEMENT

2.1 - DISTANCES D'ELOIGNEMENT

Les installations et dépdts doivent étre implantés & une distance d'au moins 8 métres des
batiments habités ou ocoupés par des tiers. A défaut, ils doivent en étre isolés par un mur
coupe fen de degré 2 heures, dépassant les toitures d'au moins 1 métre.

Les zones de risque incendie seront isolées des constructions voisines, Loit par un mur plein
coupe fen 2 h dépassant la converture la plus élevée d'au moins un méire, soit par un espace
libre d'au moins 8 métres.



22 - LOCAUX ET BATIMENTS RESISTANT AV FEU

Les batiments et locanx seront congus et aménagés de fagon a s'opposer efficacement 4 la
propagation d'un incendie,

Les éléments pertenrs de structures métalliques des bitiments comportant des zones de risques
incendie devroni &ire protégés de la chaleur, lorsque leur destruction est susceptible d'enfrainer
une extension anormale du sinistre, ou peut compromettre les conditions d'interventions.

Le désenfumage des locawx devra pouvoir s'effectuer par des ouvertores dans le quart
supérieur de leur volume. La surface totale des ouvertures ne devra pas étre inféneure 40,5 %
de 1a superficie des locaux. Le désenfumage des locanx comportant des zones de risque
incendie s'effectuers par des ouvertures dont la surface totale ne devra pas &tre inférieure au
1 % de la superficie de ces locaux.

Les commandes d'ouverture de ces dispositifs deviont &ftre accessibles facilement et étre
correctement signaiées.

2.3 - DEGAGEMENTS

Dans les locanx comportant des zones de risques incendie, les portes d'aceds 3 l'extéricur
s'ouvriront facilement dens le sens de I'dvacuation, elles seront pare-flamme une demi-heure
et 4 fermeture automatique. Les dégapements devront &tre répartis de telle fagon que ne
subsiste, compte tenu des recoupements intérieurs, ancun cul de sac supérienr 4 20 métres, ni
aucun point distant de plus de 40 métres d'une issve protégée ou donnant sur l'extérieur. Les
locaux particulidrement dangerenx ne seront pas implantés en cul de sac.

2.4 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre congues de manidre A limiter les émissions de polleants dans
I'environnement, notamment par la mise en oeuvre de technologies propres, le développement
de technique de valorisation, la collecte sélective ot le traitement des effluents et déchets en
fonction de leurs caractéristiques, et la réduciion des guantités rejetées.

L'exploitant doit prendre tontes les dispositicis nécessaires dans la conception, la construction
et I'exploitation des istallations pour limiter les risques de pollution accidentelle de 'air, des
eaux ou des sols.

Les installations, ainsi que les bitiments et locaux qui les abritent, seront ¢ongus de maniere
4 éviter, méme en cas de fonctionnement anormal oo d'accident, toutes projectons de matériel,
accnmulation ou épandage de produits qui pourraient enfrainer une aggravation du danger.

Les matériawx utilisés seront adaptés aux produits manipulés de maniére en particulier a éviter
foute réaction parasite dangerense.

Les instaliations et appareifs nécessitant une surveillance ou des contrdles fréquents av cours
de leur fonctionnement seront disposés ou aménapés de telle maniére que des opérations de
surveillance puissent &ire exécutées aisément.



2.2 - LOCAUX ET BATIMENTS RESISTANT AU FEU

Les batiments et locaux seront ¢ongus el amenages de fagon a sopposer efficacement 3 la
propagation d'un incendie.

Les éléments porteurs de structures méfalligues des bitimenis comportant des zones de risques
incendie devront &tre protépés de la chaleur, lorsque leur destmiction est susceptible d'entrainer
une extension anormals du sinistre, ou peut comprometire les conditions d'interventicns.

Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par des cuvertures dans le quart
supérieur de leur volume. La surface totale des ouvertures ne devra pas étre inférieure 4 0.5 %
de la superficie des locaux. Le désenfumage des locaux comportant des zones de risque
incendie s'effeciuera par des ouvertures dont 1a surface totale ne devra pas €tre inféneurs au
1 % de la superficie de ces locaux.

{es commandes d'ouverture de ces dispositifs devront étre accessibles facilement ef &tre
cotrectement signalées.

23 - DEGAGEMENTS

Dans les locaux comportant des zones de risgues imcendie, les portes d'acces 4 l'exténeur
souvriront facilement dans le sens de ['évacuation, elles seront pare-flamme une demi-heore
et a fermeture automatique. Les dégagements devront étre répartis de telle fagon que ne
subsiste, compte tenu des recoupements intérieurs, ancun cul de sac supérieur a 20 métres, ni
aucun point distant de plus de 40 métres d'une issue protégée ou donnant sur I'exiérieur. Les
locaux particulidfrement dangereux ne seront pas implantés en cul de sac.

- CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre congues de maniére 3 limiter les émissions de polluants dans
l'environnement, notamment par la mise en oeuvre de lechnologies propres, le développement
de technique de valorisation, la collecte séleciive et le traitement des effluents et déchets en
fonction de lenrs caractéristiques, et la réduction des quantii€s rejetées.

L'exploitant doit prendre toutes fes dispositions nécessaires dans la conception, la construction
et I'exploitation des instaltations pour limiter les risques de pollution accidentelle de l'ar, des
eaux ou des sols.

Les installations, ainsi que les batiments et locaux qui les abritent, seront congus de maniére
3 éviter, méme en cas de fonctionnement angrmal cu d"accident, toutes projections de maténel,
accumulation ou épandage de produifs qui pourraient entrainer une aggravation du danger.

Les matériaux utilisés scront adaptés aux praduits manipulés de maniére cn particulicr a dviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les installations et appareils nécessitant une surveillance ou des confriles fréquents au cours
de leur fonctionnement seront disposés ou aménagés de telle maniére que des opérations de
surveillance puissent éire exéculdes aisément,






2.5 - ACCESSIBILITE

A lintérieur de P'établissement, les voies de circulation, les pistes et voies dacces seront
nettement délimitées entrefenues en bon &tat, maintenues en constant état de proprefe et
dégagées de tout objet (fits, emballages,...) susceptible de géner la circulation.

Les bitiments et dépdts seront accessibles facilement par les gervices de secours. Les aires de
circulation seront aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent ¢voluer sans
difficulié.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes !
largeur de la bande de roulement 3,50 m

rayons intérievrs de giration 11,00 m

hauteur libre 3,50 m

résistance 4 la charge 13 tonnes par essieu.

3

2.6 - VENTILATION
Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter touf risque d'aftosphére

explosible ou nocive. Notamment les locatx ou zones spéciales de recharge de batteries sont
trés larpement ventilés,

2.7 _ INSTALEATIONS ELECTRIQUES

L'installation électrique et le matériel utilisé seront appropriés aux risques inhérents aux
activités exercées. Ils devront en outre étre congus et réalisés de fagon 3 résister aux
contraintes mécaniques dangerenses, 4 l'action des poussiéres inertes ou inflammables et &
celles des agents corrosifs, soit par un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par
un Teu dinstallation les protégeant de ces risques.

Les installations électriques doivent 8tre réalisées conformément aux réeles de l'art (par
exemple avec du mutériel normalisé et installees conformément aux normes applicables) par
des personnes competentes.

Toute installation ou appareillage conditionnant Ja sécurité devra pouvoir étre maintenu en
service ou Stre mis en position de séeurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique
notmale. Les installations seront efficacement proiégées contre les risques liés aux effets de
I'électricité statiqne, des courants de circulation et de la chute de Ia foudre.

Un interraptenr général ou par sectear devra permettre la mise hors tension de 'exploitation.
1l devra étre claitement signalé par une affiche indélébile.

28 - RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangerenx pour
I'homme et pour I'environnement doit étre étanche, incombustible et &quipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement; pour cela un seuil
surélevé d'an moins 10 ¢m par rapport au nivean de leur sol ou tout dispositif équivalent les
sépare de lexiérieur ou d'autres aires ou locaux. les eaux recueillies sont traitées
conformément & 1'article 3.

g A



29 - CUVETTES DE RETENTION

Toui stockage de produits suscepiibles de créer une pollution des eaux ou des sols doit &tre
associé A une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande de denx
valeurs suivantes : '

- 100 % de la capacité do plus grand réservorr,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs assocics.

Les réservoirs fixes sont munis de jaupes de niveau ef de lmiteurs de remplissage. Le
stockage sous le niveau du sol n'est sutorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilds. L'étanchéitdé des réservoirs doit étre contrdlable.

Lorsque le stockape est constitué exclusivement de récipients de capacité nnitaire inférienre
ou égale 4 200 litres, admis au transport, le volame minimal de la rétention est égale soit 4
la capacité totale des récipients si cette capacité est inféneure 4 600 litres soit 4 20% de la
capacité tofale avec un minimum de 600 Jitres si cetie capacité excede 600 litres (50% dans
le cas de Mquides inflanunables, 4 I'exception des lubrifiants).

La capacité de réiention doit étre étanche anx prodoits qu'elle pourmait contemr et résister §
['action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'ebturation ui
doit étre maintenu fermé en conditions normales.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne deivent pas étre associés
a la méme cuvette de rétention.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent éfre rejetés que dans des conditions
conformes an présent arméié ou doivent &tre éliminés comme les déchets.

Les capacités de Tétention et le réseau de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple pravité dans I'égout ou le
milicu réceptenr.

2.10 = CANALISATIONS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents
poilués au susceptibles de l'éire doivent &tre étanches ef résister & l'action physique et
chimigue des produits qu'slies sont susceptibies de contenir, Elles doivent étre convenablement
entretennes et faire l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur
bon état. Sanf exception motivée par des raizons de sécuriié ou d'hygiéne, les canalisations de
transport de fluides dangereux 4 l'intérieur de I'établissement doivent 8tre adriennes.

En ancun ¢as, les tuyanteries de produits dangerevx ou insalubres ne seront situées dans les
égouis ou dans les conduits en lizison directe avec ceux-ci.

Les différontes cenalisationg seront repérées conformément aux régles en vigusur, ov 4 défaut,
selon un code défini par P'exploitant de facon 4 éviter tonte erreur de branchement.

Un schéma de tous les réseaux et on plan des égouts doivent 8ire etablis par 'explotant,
régulidrement mis 4 jour, nofamment aprés chaque modification notable, et datés.



29 - CUVETTES DE RETENTION

Tmit stockage de produiis susceptibles de créer une pollution des eaux ou des sols doit tre
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins gal a la plus grande de deux
valeurs snivantes :

- 100 % de la capacité du plus prand réserveir,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de miveau et de liniteurs de remplissage. Le
stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilés. L'étanchéité des réservoirs doil étre controlable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacite umtaire inféneure
ou épale 4 200 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égale soit a
la capacité totale des récipients si cette capacité est inféneure & 600 lifres soit a 20% de la
capacité totale avec un minitmum de 600 litres si cefie capacité excéde 600 litres (50% dans
le cas de liquides inflammables, 4 'exception des lubrifiants).

La capaciié de rétention doit étre étanche aux prodoits qu'elle pourrait contenir el résister 4
{action physique et chimigue des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation qui
doit &ire maintenu fermé en conditicns normales.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas Etre associes
4 la méme covette de rétention.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions
conformes au présent armété ou doivent étre éliminés comme les déchels.

Les capacités de rétention et le résean de collecte et de stockage des égouttures et effluents

accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans I'égout ou le
milieu réceptenr.

2,10 - CANALISATIONS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents
poilués ou susceptibles de 1'étre doivent éire étanches eb résister a l'action physique et
chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement
entretenues et faire l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur
hon état. Sauf exception motivée par des raisons de séeurité ou d'hygiéne, les canalisations de
ransport de fluides dangereux a lintérfeur de I'établissement doivent étre acrienses.

En aucun cas, les tuyautenies de produits dangereux ou insalubres ne seront situées dans les
égouts ou dans les conduits en liaison directe avec ceux-ci.

Les différentes canalisations seront repérées conformément aux régles en vigueur, ou i défaut,
selon un code défini par Fexploitant de fagon & éviter toute erreur de branchement.

UIn schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent €ire établis par I'exploitant,
réguliérement mis A jour, notarnment aprés chaque modification notable, et datés.
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211 - INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les installations de traitement des effluents liquides on gazenx, lorsqu'elles sont nécessaires
au respect des valeurs limites imposées avux rejets, doivent étre congues de maniére a faire face
aux variations de débit, de température ou de composition des effluents 2 traiter en particulier
4 'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution doivent
étre privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement doivent &tre correciement entretenues. Les prineipanx
paraméires permettant de s'assurer. de leur bonne marche doivent éfre mesurés périodiquement
el 55 besoin en continn avec asservissement 4 une alarme. Les résultats de ces mesures doivent
&tre poriés sur un registre éventuellement informatisé et tenus 4 la disposition de {'Inspectenr
des Installations clagséas.

Las installations de traitement doivent &me congues, exploitées &t entretenues de maniére a
réduire 4 lenr minimum les durdes d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pewvent assurer
pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire A vn dépassement
des valeurs limites imposées, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessarres pour réduire
la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 3 - EXPLOITATION

3.1 - SURVEILLANCE - ENTRETIEN

L'exploitation dait se faire sous la responsabilité d'une personne nommément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance sur les dangers des produits utilisés ou stockés dans
I'établissement,

3.2 - CONTROLE DE L'4CCES

Les personnes {trangéres 4 1'établissement ne doivent pas avolr accés libre aux instaliations.
En I'absence de personnel d'exploitation, les locaux ov la cifture entourant les installations
doivent étre fermés a ¢lef.

3.3 - CONNAISSANCE DES PRODUITY - EYTQUETAGE

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Iui permetiant de connaifre la nature ei
les risques des produits dangercux présents dans I'instailation, en particulier les fiches de
données de séeurité prévues dans le code du travail. :

A lintédeur de 'établissement, les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en
caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, silya
licy, & la réglementation reiative 4 l'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses. Cette disposition s'applique aux appareils de fabrication Jorsqu'ils restent chargés
de produits dangereux en dehors des périodes de Iravail.



3.4 - PROPRETE

Les logcanx doivent €ire mainienus propres et réguliérement nettoyds notamment de maniere
4 éviter les amas de matiéres combustibles ¢t de poussiéres. Le maténel de nettoyage doit &fre
adapté aux risques présentés par les produifs et poussiéres et présenté les paranties
cotrespondantes.

3.5 - VERIFICATIONS PERIODIQUES

Un contréle des installations électriques sera effectué au minimum une fois par an, par un
organisme agréé qui devra trés explicifement mentionner les defectuosités relevees dans son
rapport de contréle. 11 devra &tre remédié & toute défectuosité constatée dans les plus brefs
délais.

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oguvre ou entreposes des
produits dangereux, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention feront l'objet de
vérifications périodigues. 1l conviendra en particnlier de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de sécarité.

L'étanchéité des rétentions ef des aites étanches devra étre vérifiée périndiquement.

3.6 - AUTRES REGLES D'EXPLOITATION

Les mafiéres premidres, produits intermédiaires et produits finis présentant vn caractére
inflammable, explosif, toxique ou corrosif seront limités en guantité dans les ateliers
dutilisation au minimium technique permettant leur fonctionnement normal.

Le transport des produits A lintérieur de I'établissement doit étre effectoé avec les précautions
nécessaires pour dviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiis....).

L'établisscment doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la sécurité ou la proiection de
l'environnemens, tels que filtres & manches, produits de nentralisation, liquides inhibiteurs,
praduits absorbants, ete.

Les dispositions nécessaires seront prises pour parantir que les produits utilisés sont conformes
aux spéeifications techniques que requiert leur mise en cenvre, quand celles-¢i conditionnent
la sécurité.

Les paramétres significatifs de la séourité des installations seront mesurés et s1 nécessaire
enregistrés en continu, De plus, le dispositif de conduite des installations sera congn de fagon
4 ce que le personnel concerné ait immédiatement connaissance de toutes dérives excessives
de ces paraméires par rapport awx conditions normales de la fabrication.



3.4 - PROPRETE

Les locaux doiven! &ire maintenus propres ef réguliérement nettoyés notamment de maniére
3 éviter les amas de matieres combustibles et de poussidéres. Le maténel de nettoyage doit étre
adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres et présenté les garannes
commespondanies.

3.5 - VERIFICATIONS PERIODIOUEN

Un coniréle des installations électriques sera effectud au minimum une fois par an, par un
organisme agréé qui devra trés explicitement mentionner les défectuosités relevées dans son
rapport de contrdle. I} devra &tre remédié a toute défectuosité constatée dans les plus brefs
délais.

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en osuvre ou entreposés des
produits dangereux, ainsi que les divers moyens de secours el d'mtervention feront I'objer de

vérifications périodiques. Il conviendra en particulier de s"assurer du bon fonctionnement des
dispaositifs de sécurité.

L'étanchdité des réientions et des aires étanches devra &tre vénfiée périodiquement.

3.6 - AUTRES REGLES D'EXPLOITATION

Les matitres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére
inflammable, explosif, toxique on corrosif seront limités en quantité dans les ateliers
dutilisation an minimum technigue permeftant leur fonctionnement normal,

Le transport des produits a lintérienr de ['établissement doit étre effectué avec Jes précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages farrimage des fiits...).

L'¢tablissernent doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére couranie ow occasionnelle pour assurer la sécunté ou la protection de
I'enrvironnement, tels que filtres 4 manches, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,
produits absorbants, etc.

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantit que es produits utilisés sont conformes
aux spécifications techniques que requiert leur mise en osuvre, quand celles-ci conditionnent
la sécurite.

Les paramétres significatifs de la séounté des installations seront mesures et 3l nécessare
enregistrés en continu. De plus, le dispositif de conduite des installations sera congu de fagon
4 ce que le personnel concerné ait immédiatement connaissance de toutes dérives excessives
de ces paramétres par rapport aux conditions normales de la fabrication.
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ARTICLE 4 - RISQUES

4.1 - MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'exploitant pourvoit U'installation d'équipements de futte contre l'incendie adaptés et conformes
aux normes en vigueur. Ceux-ci sonf a0 mminum constitues:

- des extinctenrs répartis 4 lintérieur des locaux, sur ley aires extérieures et des Lieux
présentant un risque spécifique, 4 proximité des dépagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents dextinction doivent étre appropriés aux risques & combattre et
compatibles avee les produits stockés,

- en fonetion du danger representé; un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux,...)
publics on privés dont un implanté a 200 metres au plus du risque, ou une réserve d'eau
suffisante permettant d'alimenter, avec un débit et une pression suffisants, indépendants de
ceux des appreils d'incendie, des robinets d'incendie armés ou tous autres matériels fizes ou
mobiles propre au sife,

- des matériels spécifiques; masques, ...

4.2 - EQUIPES DE SECURITE

L'explaitant veillera 2 Ja constitution d'équipes de sécurité compremant des agents affectés
prioritairement # des missions d'intervention lors de sinistres ef d'opération de préveniion, et
pouvant quitter leur poste de travail 4 tout moment pour combattre un éventuel SIMN1tTE,

4.3 - ZONES A RISOUES

Zones de risques incendie

Les zones de risques incendie sont constituées de volumes o, en raison des caractéristiques
et des quantités de produits présents, méme occasionnellement, leur prise en feu est susceplible
d'avoir des conséquences directes ow indirectes sur ('gnvironnerent, la sécurité publique ou
le maintien en sécurité des installations industrielies de I'établissement.

L'exploitant déterminera sous sa responsabilite les zones de risque incendie de l'dtablissement,
If tiendra & jour, ot 4 la disposition de linspectenr des installations classées wn plan de ces
zones. Tout local comportant une zone de risque incendie sera considére dans son ensemble
comme zone de risque incendie.

Zones de séeurité

Lorsqu'une atmosphére explosibie est susceptible d'apparaiire, notamment en raison de la
nature des substances solides, liguides ou gazeuses mises en oeuvre, stockées, ntilisées,
produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations, Texploitant doit définir, sous sa
responsabilité, les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosibles de
facon permanente, semi permanente ou épisndique.
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L'exploitant tHendra & jour ef & la disposition de I'lnspecteur des Installations Classées un plan
des zones de séenrité. Les zones de sécurité seront matérialisées dans |'établissement par des
mayens appropriés {marquage au sol, panneauy,...).

4.4 - MATERIEL ELECTRIOUE DE SECURITE

Dans les zones de sécurité, les installations électriques doivent &fre réduites a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation; elies doivent 8tre entiérement constifuées
de matériels ntilisables daus les aimosphéres explosibles; les canalisations ne doivent pas &ire
une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement protépées contre les chogs,
contre 1a propagation des flammes et conire I'action des produits présents dans ls zone en
cause.

4.5 - ELECTRICITE STATIOUE ET COURANTS DE CIRCULATION

Dianis les wones de séeurité toutes précautions seront prises povur limiter l'apparition de charges
électrostatiques et assurer leur évacuation en tonte sécurité. Les dispositions construciives et
d'exploitation suivantes seront notamment appliquées :

- limitation des vifesses d'éconlement des fluides inflammables pen conducteurs st des
poussiéres inflammables,

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques,

- limitation de lusage des matériaux isolants suscepfibles d'accumuler des charges
électrostatiques,

_  continuité électrique et mise 2 la terre des éléments conducteurs constituant 'installation
ou utilisés occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits,
appareillage, supports, réservoirs mobiles, outillages...).

4.6 - INTERDICTION DES FEUX

IL est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dams les zones présentant des
risques dincendie on d'explosion, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un
permis de feu. Cette interdiction doit étre affichée en limite de zone en caractéres apparents.

4,7 - PERMIS DE FEU

Dans les zones présentant des risques d'incendie ov d'explosion, tous les travaux de réparation
ou d'aménagement nécessitant 'emploi d'une flamme ou d'une source chaude ne peuvent &tre
effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu et en respectant les régles d'une consigne
particulidre. Cette consighe fixera notamment les moyens de contréle de ['atmosphére, de
prévention et de lutte contre l'incendie devant &ire mis 4 la disposition des sgents effectuant
les fravaux.

Le permis de feu et 1a consigne partiouliére doivent &ire établis et visés par I'exploitant ou par
la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travanx sonf effectnés par une
entreprise exiérieure, le permis de feu et la consigne particuliere peuvent tre ¢tablis soit par
l'exploitant, soit par l'enireprise extérieure, mais doivent &fre signés par l'exploitant et
I'enireprise extéricure ou les personnes qu'ils avront nommeément désignées. Aprés la fin des
travaux et avant la reprise de l'activité une vérification des installations doit étre effectaée.



L'exploitant tiendra & jour et & la disposition de U'inspecteur des Installations Classées un plan
des zones de sécurité. Les zones de sécurité seront matérialisées dans V'établissement par des
moyens appropriés (marquage av sol, panneaux,...).

4.4 - MATERIEL ELECTRIOUE DE SECURITE

Duns les zones de sécurteé, les insiallations électriques doivent &tre réduites 4 ce qui est
strictement nécessaire anx besoins de l'exploitation; elles doivent étre entidrement constituges
de matériels utilisables dans les aimosphéres explosibles; les canalisations ne doivent pas éire
une cause possible d'inflammation et doivent &ire convenablement protégées contre les choces,
contre 1a propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans la zone en
CAUSE.

4.5 - ELECTRICITE STATIOUE ET COURANTS DE (IRCULATION

Dans les zones de sécurité toutes précautions seront prises pouor limiter I'apparition de charges
électrostatiques et assurer leur évacuation en toute sécunté. Les dispositions constructives et
d'exploitation suivantes seront notamment appliguées

- limitation des vitesses d'éconlement des fluides inflammables pen conducteurs et des
poussiéres inflammables,

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques,

- limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges
élecirostatiques, '

- continuité électrique et mise 4 la terre des éléments conducteurs constituant I'installation
ou utilisés accasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits,
appareillage, supports, réservoirs mobiles, outillages...).

4.6 - INTERDICTION DES FEUX

IL est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zomes présentant des
rsques d'incendie ou d'explosion, sanf pour la réalisation de travawx ayant fait I'objet dun
permis de feu. Cette interdiction doit &tre affichee en limite de zone en caracteres apparents.

4.7 - PERMIS DE FEU

Dans les zones présentani des risques d'incendie ou d'explosion, tous les travaux de réparation
ou d'aménagement nécessitant 'emploi d'une flamme ou d'une source chaude ne peuvent étre
effectués qu'aprés délivrance dun permis de feu et en respectant les régles dune consigne
particuliére, Cette consigne fixera notamment [es moyens de contrdle de l'atmosphére, de
préveation et de lutte contre l'incendie devant 8tre mis & la disposition des agents effectuant

les travaux.

Le permis de feu et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par I'explpitant ou par
la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuss par une
entreprise extérieurs, le permis de feu et la consigne particuliére peuvent &re £tablis soit par
l'exploitant, soit par lentreprse extérieure, mais doivent &ire signés par l'exploitant et
l'entreprise extérieure oy les personnes qu'ils suront nommément désignées. Apres 3 fin des
fravaux et avant la reprise de 'activité une vérification des installations doif étre effectuce.
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4.8 - CONSIGNES DE SECURITE

Des consignes précisant les modalites dapplication des dispositions du présent arrété doiveni
aire établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentds par le personnel. Ces
consignes doivent notamment indiquer

- Yinterdiction d'apperter du feu sous une forme guelconaue, dans les zones presentant des
risques d'incendie on d'explosion,

- les mesures 4 prendre en cas de fute sur un récipient contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues i l'article 5,

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,
Y

- la procédure d'alerie avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
['établissement, des services d'incendie et de secours, te...

- T'évacuation du personnel,
- les procédures d'arrét durgence (¢lechicité, réseaux de fluides).
Ces consignes seront compatibles avec le plan dintervention des secours extérienrs

éventuellement établi en accord avec la Direction Départementale des Services d'Incendie ef
de Secours.

4.9 - CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérations dangereuses (manipulations, fabrication de produits dangerew, ...) doivent faire
I'objet de consignes d'exploitation ¢crites. Ces consignes prévoient notamment:

- les modes opératoires,

- la fréquence de conirdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollunions et
nuisances générees,

. les instructions de maintenance et de neftoyage,

. Je maintien dansg l'atelier de fabrication de la quantité de matidres nécessaire au
fonctionnement de U'installation,

- ies téples de eirculation applicables 3 l'intérigur de I'établissement notamment pour dviter
que des véhicules ou engins quelcongues puissent henrter ou endommager des installations,
stockages ou leurs annexes,

- les régles de iransport des produits a lintérienr de |'établissement pour éviter 1o
renversement acoidentel des emballages (arrimage des fits ..).



410 - FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veillera & la qualification professionnelle et a la formation "sécurité” de son
personnel.

Une formation particufiére sera assurée pour le personuel affecte 3 la conduvite ow & la
surveillance d'installationz snsceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atleinte
4 Ia santé et & la sécurité des personnes (mampulation de gaz, de liquides inflammables, de
produits toxiques,...}.

Cette fonnation devra notamment comporter :

- foutes les informafions utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques
snsceptibles d'étre provoquées et les opérations de fabrication mises en oeuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- desexercices périodiques de simulation d'application des consignes de séourité prévues par
le présent arrété ainsi qu'un entrainement réulier au maniement des moyens d'intervention

affectds 4 leur unité, Un compte rendu éerit de ces exercices sera établi et conservé & la
disposition de V'inspecteur des installations classées.

4.11 - DETECTION INCENDIE

Les locaux comportant des zones de risque incendie seront équipds d'un résean de détestion
incendie ou de fouf systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entrainera une alacme sonore el luminense

lacalement et 2u niveau d'un service spécialisé de 1'établissement (poste de garde, PC incendie
par exemple).

4.12 - DETECTION GAZ

Toute insiallation comportant une ou plusieurs zones de séourité sera équipge d'un réseau de
détection de gaz. Les détectenrs de paz seront mis en place dans les zones presentant les plus
grands risques en cas de dégagement ou d'accumulation accidentels de gaz ou vapeurs
combusiibles.

473 - SYSTEMES D'AVARME ET D'ALERTE

Les installations pouvant présenter un danger pour la séeurité oun la santé publigues devront
&tre munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement
disposés de maniére 4 informer rapidement le personnel de fabrication de touf incident.

L'usine sera équipée d'un résean d'alerte réparti de telle maniére qu'en aucen cas la distance
4 parcourir pour atfeindre un point d'alere & partir dune installation on d'un stockage, ne
dépasse 100 meétres.



418 - FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veillera 4 la qualification professionnelle et & la formation "sécuritg” de son
personnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le persopnel affects & la conduite ou ala
surveillance d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte
4 la santé et & la sécurité des personnes (manipulation de gaz, de liguides inflammables, de
produits toxiques,..).

Cette fonnation devra notamment composter :

_ toutes les infornations utiles sur les produits manipulés, les reactions chimiques
susceplibles d'étre provoquées et les opérations de fabricalion mises en oeuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par
le présent arrété ainsi qu'un enirainement régulier au maniement des moyens d'intervention

affectés 4 leur wnité. Un compte rendu écrit de ces exercices sera établi et conserve 4 la
disposition de I'imspecteur des installations classées.

4.11 - DETECTION INCENDIE

Les locaux comportani des zones de risque incendie seront &quipés d'uvn résean de déiection
incendie ou de tout systéme de surveillance appropri€.

Tout déclenchement du réseau de détechion incendie entrainera nne alarme sonore et lumineuse

localement et au nivezu d'un service spécialisé de I'établissement (poste de parde, PC 1ncendie
par exemple).

412 - DETECTION GAZ

Toute installation comportant une ou plusicurs zones de sécurité sera équipse dun réseau de
détection de gaz. Les détecteurs de gaz seront mis en place dans les zones présentant les plus
grands risques en cas de dégagement ou d'accumulation accidentels de gaz ou vapeurs
combustibles,

4.13 - SYSTEMES D'AL ARME ET D'ALERTE

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publiques devront
&tre munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux nsques et judicieusement
disposés de maniére 4 informer rapidement le personnel de fabrication de fout incident.

L'usine sera équipée d'un réseau d'alerte réparti de telle maniére qu'en aucun cas la distance

i parcourir pour atteindre un point d'alerte 4 pariir d'une installation ou d'un stockage, ne
dépasse 100 méires.

Ij ...l‘ll...






ARTICLE 5 - EAU

5.1 - PRINCIPES GENERAUX

Sont interdits fous déversemenis, écoulements, rejets, dépdis directs ou indirects, d'effluents
susceptibles dincommoder le voisinage, de porter attemte a la santé publique ainsi qu'a la
conservation de la faune et de Ia flore, de nuire 4 la conservation des consiructions et réseaux
d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout,
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

5.2 - PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau dans le milieu naturel doivent étre munies de dispositifs
de mesure totalisateurs de la quantité d'ean prélevée. Ces dispositifs doivent §tre releves selon
une fréquence hebdomadaire. Ces résullats doiveat étre portés sur un regisire éventacllement
informatisé.

Afin d'éviter tout phénomene de pollution du réseau d'ean potable, le réseau d'eau industrielle
sera distinet du résean d'eau potable et son branchement sur le réseau d'alimentation sera muni
d'nn sysieme de disconnection. De méme, 'ouvrage de raccordement sur un forage en nappe
doit étre dquipé d'un clapet anti-refour ou de tout autre dispositif équivalent.

En cas de cessation dutilisation d'un forage, l'exploitant doit prendre les mosures appropriées
pour l'obturation ou le comblement de cet onvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau
souterraines.

La réalisation de forage ou la mise hors service d'un forage doit &tre portee 4 la connaissance
de l'inspection des installations ¢lassées.

5.3 - CONSOMMATION

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter la consommation d'sau, notamment la
réfrigération en circuit ouvert est interdite.

5.4 - RESEAU DE COLLECTE

A Texception des cas accideniels on la séurité des personnes, ou des installations seraient
compromises, il est interdit d'établir des liaisons directes enire le réseau de collecte des
effluents devant subir un traitement on &tre détruits, et le milieu nafurel récepteur, ou les
épouts extérieurs i I'établissement.

Le réseau de collecte des effluents liquides devra étre de type séparatif. 1l permettra d'isoler

les eaux pluviales non susceptibies d'étre polluces, des eaux résiduaires polludes (y compris
les eanx pluviales polluges).



Les égouts devront &re étanches et [eur tracé devra en permeitre le ¢nrage. Leurs dimensions
et les matérianx utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne conservation de ces
ouvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut étre respectée en raison des
caractéristiques des produifs transportés, ils devront &tre visitables ou explorables par tout
autre moyen. Les contrdles de leur bon fonctionnement donneront lieu 4 compte-rendu £crit
temu & la disposition de I'Tnspectenr des Instaliations Classées.

Les collecteurs véhiculant les eaux poiluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de
I'stre, doivent &tre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de
flammes.

Le plan des réseanx de collecte des effluents doit faire apparaitre les secteurs collectes, les
branchements, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manueliles ef
antomatiques, les installations d'épuration, et les points de rejets. Il est tenu i la disposition
de 1'Inspectenr des Insiallations Classées ainsi que des Services d'Incendie et de Secours.

5.5 - TRAITEMENT DES FFFI UENTS

Sans préjudice des conventions de déversement (art. L 35.8 du Code de la Santé Publique),
les rejets d'eaux résiduaires doivent faire l'objet en tant que de besoin dun traiiement
permettant de respecter sans dilution les valeurs limites de rejet.

5.6 - CONDITYONS DE REJET

Le rejet direct on indirect d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdite.

Sur chague canalisation de rejet d'effluents doivent &tre préwus un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesare (débit, température, concenfration en polluant ). Ces
points doivent 8tre aménagés de manidre & étre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité, Toufes dispositions doivent également tre prizes pour faciliter
l'intervention d'organismes extérieurs 4 ta demande de 1'Inspection des Installations classées.

Les points de mesure et les points de prélévement d'échantillons deivent étre équipés des
appareils nécessaires pour effectuer les mesures prévues pour ia surveillance des rejets.

L'ouvrage de rejet dans [a Marns sera entretenu en bon état par l'exploitant de fagon 2 toujours
convenir 4 'usage auquel il est destine.

5.7 - VALEURS LIMITES DE REJET
Rejet 3 la station d'épuration collective
Le raccordement 3 1a station d'épuration collective doit faire 'objet d'une convention ou d'une

autorisation explicite.

Les offinents aqueux refetés par les instaliations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader
les réseaux d'égouts ou de dégager des produifs foxiques ou inflammables dans ces Egouts,
éventuellement par mélange avec d'antres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de
substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
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Les égouts deviont étre étanches et leur tracé devra en permetire le curage. Leurs dimensions
et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne conservation de ces
puvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut &tre respectée en raison des
caraciéristiques des produiis transportés, ils devront étre visitables ou explorables par tout
autre moven. Les contrdles de teur bon fonctionnement donneront lieu a compte-rendu cnt
tenu 3 la disposition de I'Tnspecteur des Instaliations Classées.

Les collecteurs véhiculant les eaux polluses par des liquides inflammables, ou susceptibles de
I'étre, doivent étre équipés d'une proiection efficace contre le danger de propagation de
flammes.

Le plan des réseaux de collecte des effluents doit fatre apparaitre les secteurs collectés, les
branchements, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
antomatiques, les installations d'épuration, et les pomts de rejets. 11 est tenu a la disposition
de 'Tnspecteur des Tnstallations Classées ainsi que des Services d'lncendie et de Secours.

55 - TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Sans préjudice des conventions de déversement (art, L 35.8 du Code de la Santé Publique),
les rejets deaux résiduaires doivent faire l'objer en tant que de besoin d'un trartement
permetiant de respecter sans dilution les valeurs limites de rejet.

5.6 - CONDITIONS DE REJET

L]

[e reiet direct ou indirect d'eanx résiduaires dans une nappe souterraine ast inferdite.
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Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent &ire prévus un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant...). Ces
points doivent &tre aménagés de maniére 4 Stre aisément accessibles ef permeftre des
interventions en toute sécucité, Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter
{'intervention d'organismes extérieurs 4 la demande de I'Inspection des Installations classces.

Les points de mesure et les points de prélévement d'échantillons dovent étre équipés des
appareils nécessaires pour effectuer les mesures prévues pour la surveillance des rejets.

L'ouvrage de rejet dans la Marne sera entretenu en bon éiat par I'gxploitant de fagon 3 towjours
convenir a l'usage auquel ii est desting,

3.7 - VALEURS LIMITES DFE REIET

Rejet 3 lg station d'épuration collective

Le raccordement 4 la station d'épuration cellective doit Faire I'objet d'une convention pu d'une
autonsation explicite.

Les effluents aqueux rejetss par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dépgrader
les réseaux d'égouts ou de dépager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts,
dventuellement par mélange avec d'autres cffluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de
substances de nature & péner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement,






L'effluent & 1a sortie de 'établissement avant raccordement & 1a station d'gpuration urbaine doit
respecter les valeurs limites suivantes :

MEST .. .. e 500 mp/fl
DBOS . e e SO0 mg/l
140 1 OO 1300 mg/l
Azote globale fexpriméen N) ... .. ... ... ... 150 mgfl
Phosphore foial (expriméen Py .. ...... ... ... ... 50 g/l
Hydrocarbures fofanx @ . ... ... oo 10 mg/l

Reiet en cours d'ean

Le rejet des eanx pluviales et des eaux traitées en provenaace du traitement de surfaces est
autorisé dans la riviére MARNE par une canalisation en rive ganche, a 1 km en aval du Pont
d'Epernay.

L'effluent en provenance du traitement de surfaces doit respecter, avant mélange avec les eaux
pluviales, les valeurs limites de débit, de congentration et de fhrx suivantes :

DEbit Jowrmaler & o ... 50 m*fjour
METAUX TORAUX . . . . o et e e 15 mpd . 750 gy
{Zn + Cu + Ni + Al + Fe + Cr + Cd + Pb + 5n}
Chrome ¥ ... e 0,1 mgfl ... 5gff
Chrome II1 . ... . e Imgdl . 150 gff
CadMilM . .. . o et et e e 0.2 mg/l .. 10 g
Nickel .. e 5mgfl . 250 gf
CUIVER . o o ot e i i e Zmgfl . 100 gfj
FIE e e et Smgd . 250 g
121 S S5mpfl . 250 gh
Aluminium . . . . e 5 mgfl . 250 gf
Plomb .. e 1 mgfl .. 50 pgf
=3 £t T U 2mgfl . 100 g
CYANUIE . . . o oo v nm oo s e 0.1 mgl ... 5gi
B ATTey o0 L ¢ S R 15 mg/l . 750 gl
WEtHRES o vttt i e 1mgfl .. 50 g

- température inférienre a ... . ........ ... oo 28°C,
-pH comprs entre .. ... ..o 5.5 et 8.5
- MEST(matidres en suspension totales) .. ........... 30 mg/l
N T o 0 TR 70 mgrl
N ) - 110 = RGP 20 mgfl
-Phosphore . .. ... 10 mg/l
- Hydrocarbures 100AUX © . . oo v i 5 mg/fl

L'effluent doil &tre exempt de matiéres flottantes et sa couleur ne devra pas provoquer une
coloration visible do milien récepteur.

L'effluent ne devra dégager aucune odeur. Il ne devra pas en deégager non plus aprés 5 jours
d'incubation & 20 °C.



L'efflnent ne devra pas contemir de substances capables de poiter atteinte & la vie, la
reproduction et la qualité alimentaire du poisson aprés mélange avec les eaux réceplrices a 50
meires en aval du point de rejet et 4 2 métres de 1a berge.

L'effluent rejeté ne devra pas contenir d'hydrocarbures en quantité susceptible de provoquer
I'apparition d'un film visible 4 la surface de l'eau 4 l'aval immédiat du rejet on sur les berges
on ouvrages situés § proximité. A cet effet, il devra &tre procédé 3 un déshuilage pousse des
effluents avant rejel, et toutes prévauiions utiles devront Elre prises pour dviter le Tgjet
accidentel d'huiles.

Les valeurs limites s'imposent a des prélévements réalisés sur vingt-quatre heures. Dans le cas
de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite.

5.8 - SURVEILLANCE DES REJETS

La détermination du débit rejeté doit se faire par mesures en continu lorsque ie débit maximal
journalier dépasse 100 meétres cobes, Dans les antres cas, la quantité d'eau rejetée doit étre
mesurée journellement ou & défant estimée & partir de [a consommation d'eau. Le débit
joumnalier (mesuré ou calculé} sera consigné sur un support prévu a cet eifet.

Le pH doit 8ire mesuré et enregistré en continu sur les effluents de traitement de sorface,
avant rejet.

Des controles réalisés par des méthodes simples sur les effluents du traitement de surfaces
doivent permetfre une estimation du niveau des rejets par rapport aux normes de rejet fixées.
Ces conlrdles seront effectués une fois par semaine, en vue de déterminer le nivean des rejets
En metaux.

Un &chantilion de I'effluent en provenance du traiiement de surface devra &tre prélevé tous les
mois sur une dorée de vingt quatre heures proportionnellement au débit. Cet échantillon fera
robjet d'une avalyse pour le pH, Cr, Ni, Zn, Fe, Al, F, P, Nitrites, DCO, MES, et les
hydrocarbures.

Au maoins une fois par an ces mesures devront éfre effectuées par un organisme agréé par le
mimnistre chargé de lenvironnement.

Les résulitats des mesures sur les effluents ¢n provenance du traitement de surfaces devront
étre fransmis mensueliement 3 'Inspecteur des [nstallations Classées, ainsi qu'an service chargé
de la palice des eaux (Service de la Navigation de la Seine - Arrondissement Champagne -
76, Rue de Talleyrand - 51084 REIMS Cédex), accompagneés de commentaires sur les canses
des dépassements constatés ainsi que sur les actions correclives mises en oeuvre ou
envisagées, Ces résultats devront indiquer les contrdles hebdomadaires, le volume des
effluents, ta surface des métaux traités, ef analyse mensuelle.

5.9 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Des dispositions doivent &tre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (mpfure
de récipient, cuvette, efc.), déversement de matiéres dangereuses vers les égouts ou le milieu
naturel. Leur évacuation éventuelie aprés un accident deit se faire dans les conditions prévues
ci-dessns ou elles doivent 8tre éliminées comme les déchets dans les conditions prévues a
{'article 7 ¢i-apiés.
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Leffiuent ne devra pas contenir de substances capables de potter afteinte 4 la vie, la
reproduction et 1a qualité alimentaire du poisson aprés mélange avec les eaux réceplrices a 50
metres en aval du point de tejet et 4 2 métres de la berge.

L'effluent rejeté ne devra pas contenir d'hydrocarbures en quantité suscephble de provoquer
l'apparition d'un {ilm visible a la surface de l'eau 4 I'aval immeédiat du rejet ou sar les berges
ou ouvrages situés A proximité. A cet effet, 1] devra &tre procede 4 un déshuilage pousse des
effluents avant rejet, et toutes précautions utiles devront &ire prises pour éviter le rejet
accidente]l d'huiles.

ies valenrs limites s'imposent & des prélévements réalisés sur vingt-quatre beures. Dans le cas
de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite.

5.8 - SURVEILLANCE DES REJETS

La détermination du débit rejeré doit se faire par mesures en continu lorsque le débit maximal
journalier dépasse 100 meétres cubes. Dans les gutres cas, la quantité d'eau rejetée doit ctre
mesurée journcllement ou & défaut esumée & partir de la consommanon d'eau, Le débit
joumnalier (mesuré on calculé) sera consigné sur un support prévu a cet effet.

Le pH doit étre mesuré et enregistré en continu sur les effluents de fraitement de surface,
avaml Tejet.

Des conirdles réalisés par des méthodes simples sur les effluents du traitement de surfaces
doivent permettre une estimation du nivean des rejets par rapport aux normes de rejet fixées.
Ces contréles seront effectués une fois par semaine, en vue de déterminer le niveau des rejets
en métanx.

Un échantillon de I'effluent en provenance du traitement de surface devra &re préleve tous les
mois sur une durée de vingt quatre heures proportionnellement au débit. Cet échantillon fera
I'objet d'une analyse pour le pH, Cr, Ni, Zn, Fe, Al, F, P, Nitrites, DCO, MES, et les
hydrocarbures,

Au moins une fois par an ces mesures devront éire effectuées par un organisme agréé par le
ministre chargé de l'environnement.

Les résultats des mesures sur les effluents en provenance du aitement de surfaces devront
&rre transmis mensusllement a U'inspecteur des Installations Classées, ainsi qu'au service chargé
de la police des eaux (Service de la Navigation de la Seine - Arrondissement Champagne -
76, Rue de Talleyrand - 51084 REIMS Cédex), accompagnés de cornmentaires sur les causes
des dépassements constalés ainsi que suwr les actons comecfives mises en oeuvre Qu
envisagées. Ces résulfats deveont indiquer les contrdles liebdomadaires, le volume des
effluents, la surface des métaux traités, et i'analyse mensuelle,

5.9 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y avoIr &n cas d'accident (rupture
de récipient, cuvette, etc.), déversement de maticres dangereuses vers leg égouts ou le milien
naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire dans les conditions prévues
ci-dessus ou elles doivent ére éliminées comme les déchets dans les conditions prévues a

l'article 7 c1-aprés,
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~ ARTICLE 6 - AIR - ODEURS

6.1 - PRINCIPES GENERAUX

11 est interdit d'émetire dans I"atmosphare des fumées, des buées, des suies, des poussieres oo
des gaz en quantité susceptible d'incommoder le voisinage et de nuire 3 la sanié et 4 la
sécurité publique,

6.2 - ENVOLS DE POUSSIERES ET DE MATIERES DIVERSES

Sans préjudice des réglements d'wrbanisme, les dispositions nécessaires pour prévemr les
envols de poussiéres et matiéres diverses deivent &ire prises

6.3 - CAPTAGE ET EPURATION DES REJETS A L'ATMOSPHERE

Les rejets 4 l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacuds, aprés
traitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire e bonne diffusion des
Tejets.

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particnles) émises au-dessus des bains
du traitement de surface doivent ére, si nécessaire, captées ay mienx et épurées, au moyen
des meifleures technologies disponibles, avant rejet 4 atmosphere.

La forme des oonduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphédre,

doit &tre congue de fagon A favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére.

6.4 - VALEURS LIMITES DE REJET

Les valeurs de débit des effluents gazeux st de concentrations en pollnants sont rapportées 4
des conditions normalisées de température (273 kelvin) et de pression (101300 pasgcals) aprés
déduction de la vapeur d'ean (gaz secs).

Les gaz rejetées & latmosphére ne doivent pas contenir plus de:

- 100 mg/m3 de poussiéres, 50 mg/m3 si le débit massique est supérieur & 1kg/h

- 150 mg/m3 dhydrocarbures et solvants si le debit massique horaire total peut dépasser
2 kg/h.,

Les terieurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs en provenance du raitement de surface
doivent &tre aussi faibles que possible et respecter avant toute dilution Jes limites fixées

comme suit :

- acidité totale expriméeen H .. ... ... . ... .. .. 0,5 mg/Nm*
- HF, expriméenT . ... ..... ... .. . .c.convnnn. 5 mg/Nm’
- Chremetotal . ... ... ... ... . .. 1 mg/Nm?*
= CYAIUTE . . .. ot 1 mg/Nm*
- Alcaling, exprimés en OH .. ................ 10 mg/Nm?
- NOx,expimésenNOz ... ... ............ .. 100 ppm.
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6.5 - CONDITIONS DE REJET

Le point de rejet, hormis les rejets en provenance des installations de combustion, doit
dépasser d'au moins 3 métres tous les bitimenis situés dans un rayon de I3 métres.

Le point de rejet du four de décapage des balancelles doit dépasser d'au moins 5 meétres tous
les hitiments situds dans un rayon de 15 méatres.

La vitesse d'&jection des gaz en marche continue maximale doii étre au moins &rale 4 5 mfs
si le débit d'émission de la cheminée considérée dépasse 5 000 m'/h, 5 m/s si ce débit est
inférieur ou égal 4 5 000 m/h.

Les justallations de combustion an gaz naturel deivent respecter I'arrété du 20 juin 1975 relatit

4 I'équipsment et & l'exploitation des installations thermiques en vue de réduire la poilution
atmosphérique et d'économiser 'énergie.

6.6 - BRULAGE

Tout brillage 4 I'air libre est interdut.

6.7 - SURVEILLANCE DES REJETS

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent 8tre prévus un point de préigvement
d'échantillons et de mesure (déhit, température, concentration en polluant...).

Ces poiats doivent &tre implaniés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & Iamont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc...) permetiant de réaliser des
mesures représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
senils ou obstacles situés 4 l'aval et que Meffluent soit suffisamment homogene.

Ces points doivent ére aménagés de maniére 4 Sire aisément accessibles et permetire des

interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter
lintervention d'organismes extérieurs 4 la demande de I'Inspection des Installaiions classées.

ARTICLE 7 - DECHETS

7.1 - LIMITATION DES DECHETS

Toutes dispositions doivent &ire prises pour limiter les quantités de déchets prodnits,
potamment en effecmant toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses caiégories
de déchets doivent &tre collectées séparément puis valorisés ou ¢limings dans les installations
Appropriées.
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6.5 - CONDITIONS DE REJET

Le point de rejet, hormis les rejets en provenance des installations de combustion, doit
dépasser d'au moins 3 métres tous les batiments situés dans un rayon de 15 métres.

Le point de rejet du four de décapage des balancelles doit dépasser d'au moins 5 mé(res tous
les bétiments situés dans un rayon de 15 métres.

La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale doit étre au mons égale 2 8 mfs
si le débit d'émission de la cheminée considérée dépasse 5 000 m*M, 5 mis si ce débif est
inférieur ou égal a 5 000 m*h, :

Les installations de combustion au gaz naturel doivent respecter larrété du 20 juin 1975 refatif

a 'équipement et & l'sxploitation des installations thermiques en vue de éduire la polluticn
atmosphérique ef d'économiser I'énergie.

6.6 - BRULAGE

Tout brillage 3 Y'air libre est interdit.

6.7 - SURVEILLANCE DES REJETN

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélevement
d'échantilions et de mesure (débit, lempérature, conceniration en polluant...).

Ces poinis doivent dtre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de Ia
conduite 2 I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc...) permettant de réaliser des
mesures représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés 4 l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre aménagés de manidre & &ire aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions deivent également étre prises pour faciliter
I'intervention d'organismes exiérieurs 4 la demande de FInspection des Installations classees.

ARTICLE 7 - DECHETS

7.1 - LIMITATION DES DECHETS

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les gquantités de déchets produits,
notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories
de déchets doivent étre collectées sépacément puis valorisés on éliminés dans les installations

appropriées,

.......

[






72 - STOCKAGE DES DECHETS

Les déchets ef résidus produits par Uinstallation dotvent €tre stockés, avant lenr valorisation
ou élimination, dans des conditions ne préseniant pas de risques de pollution (prévention d'un
lassivage par les eaux météoriques, d'une pollufion des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Usnvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, doivenf étre
réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et si possible étre protégés des caux
méiéoriques.

Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi & contenir
d'autres produits (mafidres premiéres notamment), sous reserve que !

il ne punisse y avoir de réactions dangerenses enire le déchet el le résidu de produits
conienus dans l'emballage,

les emballages soient en bon état et soient identifi¢s par les seules indications concernant
le déchet,

les stockages ne comportent pas plas de deux niveaux.

7.3 - ELIMINATION DEN DECHETS

L'stablissement est soumis aux dispositions do décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 portant
application de fa loi n® 75-633 du 15 juiliet 1975 relative # I'éliminifion des déchets et 4 la
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs
ne sont pas des ménages.

Les déchets industriels spéciaux doivent &ire &liminés dans des installations autorisces 4
recevoir ces déchets. Les huiles usagées seront collectées par catégories et devront étre remises
pbligatoirement & un ramasseur agréé pour le département, soit directement a un régendrateur
ou éliminatenr agree.

Les déchets industriels spéciaux au sens du déoret n® 77-974 du 19 aolt 1977 produits par
l'établissement feront, par type, lobjet dune fiche d'identification. Celle-si précisera
notamment, le¢ classsment du déchet suivant la nomenglature nationale, les indications
permettant son identification et toutes informations utiles & son &limination ¢onformément aux
dispositions de la loi du 15 juillet 1975 et de ses textes d'applications. Cette fiche sera
commuyniquée 3 Uéliminaieur et une copie en sera tenue 4 disposition de P'inspecteur des
installations classées.

Chague lot de déchets spécianx expédié vers I'éliminatenr devra étre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de I'arrété ministériel du 4 janvier 19835 relatif au contrle des
circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

L'exploitant tiendra & jour un regisire précisant la nature ef la quantité de déchets produits
ainsi que leur destination (date de l'enlévement, transporteur, éliminateur, nature de
1'€limination).



La production de déchets dans I'établissement, {eur valonsation, leur élimination {y compris
interne i I'établissement}, feront I'objet d'un bilan périodique fransmis 4 I'lnspectenr des
Installations Classées dans des formes et délais qu'il définra.

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier I'éliminaiion de ses déchets sur demande de
linspectenr des installations classées. Le caractére uitime au sens de l'article Ter do 1a loi du
15 juillet 1975 modifiée des déchets mis en décharge devra éfre justifié 4 partir du ler juillet
2002,

ARTICLE 8 - BRUITS ET VIBRATIONS

8.1 - GENERALITES

Les installations doivent étre implantés, constroites, équipées et exploices de fagon que leur
fonctionnement ne puisse 8tre 3 l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du volsmage ou de constifuer une géne
pour sa tranquillité,

8.2 - PREVENTION DES BRUITS

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de manutentions qui pewvent €tre
utilisés & lintérieur de 'établissement doivent respecter la réglementation en vigueur.

L'vsage de tous appareils do communmication par voie acoustique (sirénes, avertiseonrs,

hauts-parlenrs, ete.) génant pour le voisinage est inferdit, sauf si leur emploi est excepiionngl
et réservé a la prévention cu au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

8.3 - VALEURS LIMITES DE BRUITS

Le contrdle des niveanx acoustiques dans Fenvironnement s'effectuera en limite de propriété.

Le nivean d'évaluation en limite de propriété ne devra pas excéder du fait de ['établissement
les seuils fixés ei-dessous:

- 65 gB (A) en période de jour: les jours ouvrables de 7 ha 20 h

- 60 dB8 (A) en périodes intermédiaires, les jours ouvrables de 6 h a7 h et de 20 h 3 22 h,
les dimanches et jours fériés de 6 ha 22 h

55 dB (A) en périnde de nuit, tous les jours de 22 h a6h

Les bruits émis par l'installation ne doivent pas étre 4 l'origine, pour les niveanx supérieurs
4 35 dB(A), d'une émergence supérieure a : :

- 5 dB(A) pour la période allant de 6 h 30 4 21 h 30, sauf dimanches et jours fériés
- 3 dB(A) pour la période allant de 21 h 304 6 h 30, ainsi que les dimanches et jours fénés.

Les mesures sont effectudes conformément a l'arrété du 20 aonit 1985,



La production de déchets dans I'établissement, leur valorization, leur élimination (¥ ¢ompris
interne i I'établissement), Feront 'objet d'wn bilan périodique iransmis a Ulnspecteur des
Installations Classées dans des formes et délais qu'il. définira,

L'exploitant doit &ire en mesure de justifier lélimination de ses déchets sur demande de
linspecteur des installations classées, Le caractere uitime au sens de l'ariicle ler de la lot du
15 juillet 1975 modifiée des déchets mis en décharge devra Etre justifié 4 patiir do ler juillet

2002,

ARTICLE 8 - BRUITS ET VIBRATIONS

8.1 - GENERALITES

Les installations doivent étre implantés, construites, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse 8re & lorigine de bruits aénens ou de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécunté du voisinage ou de constifuer une geéne
pour sa tranguillité.

8.2 - PREVENTION DES BRUITS

es émissions sonores des véhicules, maténels et engins de manutentions qui peuvent &tre
utilisés 4 l'intérieur de 'dtablissement dojvent respecter la réglementation en vigugur.

L'usage de tous eppareils de commnunication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,

hauts-parleurs, etc,) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionned
et réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

8.3 - VALEURS LIMITES DE BRUITS

Le contrdle des niveaux acoustigques dans I'environnement s'effectucra en limite de propriéte.

Le niveau d'évaluation en limite de propriété ne devra pas excéder du fait de I'établissement
les seuils fixés ci-deasous:

- 65 dB {A) en période de jour: les jours ounvrables de Tha20h

- 60 dB (A) en périodes intermédiaires, les jours ouvrables de 6 h a4 7 hoet de 20 h § 22 L,
les dimanches et jours férigs de 6 h a4 22 h

- 55 dB (A) en périade de nuit, fous les jours de22h 46h

Les bruits émis par linstallation ne doivent pas étre & l'arigine, pour les niveaux supérieurs
i 35 dB(A), d'une émergence supérieure a :

- 5 dB(A) pour la période allant de 6 b 30 a 21 h 30, sauf dimanches ¢t jours fériés
. 3 dB(A) pour la période allant de 21 h 302 6 h 30, ainsi que les dimanches et jours fénés.

Les mesures sont effectuées conformément 4 l'arréte du 20 apiit 1985,
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8.4 - VIBRATIONS

Les machines susceptibles d'incommader le voisinape par des trépidations seronf isolées du
sol ou des stroctures les supportant par des dispositifs anfivibratiles efficaces.

ARTICLE 9 - FIN D'EXPLOITATION

En cas de cessation d'exploitation d'une installation classée, I'exploitant doit en informer Ie
prefet. -

Avant I'abandon de I'exploitation de I'nstallation, Usxploitant devra remettre le site dans nn
état el qu'il ne s'y manifesie aucun des dangers on inconvénients mentionnés & l'article Ler
“de la loi du 19 juillet 1976. Tous les produits dangereux ainsi que fous les déchets doivent &tre
valonsés ou évacués vers des installations diiment autorisées. Les cnves ayant contenu des
produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées et dégazées. Elles sont si possible
enlevées, sinon et dans le cas spéciflque des cuves entérrées, elles doivent &ire neutralisées
par remplissage avec un matériav solide inerte {sable, béton maigre,...).

Des dispositions complémentaires seront éventuellement précisdes en lemps opportun par volie
d'arrété complémentaire dans le cadre de l'instrugtion de la déclaration de cessation d'activité.

TITRE 2 - PRESCRIPTIONS |
PARTICULIERES COMPLEMENTAIRES

ARTICLE 10 - TRAITEMENTS DES METAUX

10.1 - REJETS DES EAUX

Les bains nsés, les ringages morts, les eaux de ringage des sols et, d'une mamiere générale les
eaux usées du fraitement de surface constituent

- soit des déchets qui doivent alors &tre éliminés dans des installations diiment avtorisées 4
cet effet et satisfaire aux dispositions définies a l'article 7 du présent arréte,

- soit des effluents liquides visés ci-dessus. Ils doivent alors &ire traités dans la station de
traitetnent qui daif &étre concune et exploitée A cet effet.

b
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Les systémes de ringage doivent étre congus et exploités suivant les régles de 'art, de maniére
a obtenir un débit deffivents le plus faible possible, notamment par la mise en oeuvre de
ringages cascade A contre-conrant et de tout procédé de recyclage et de régénération, Le débit
d'effluents en provenance du traitement de surface ne doit pas étre supérieur & 8 ¥m* de
surface traités et par fonction de ringage.

10.2 - AMENAGEMENT

Les appareils (fours, cuves, filtres, canalisations, stockage ...) suscepiibles de contenir des
acides, des bases, des toxiques de tontes natures ou des sels fondus ou en solubion dans 'ean
sont construits conformément aux régles de I'art. Les matériaux utilisés & Ieur construction
doivent &tre soit résistants & l'action chimique des liquides contenus, soit revétus sur les
surfaces en contact avec le liguide d'une gamiture inattaquable,

L'ensemblie de ces appareils esi réalisé de manitre 4 étre protége et a résister aux chocs
occasionnels dans le fonctionnement normal de latelier.

Le sol des installations o sont stockés, transvasés ou wtilisés les liguides contenant des acides,
des bases, des toxiques de touies natures ou des sels 4 mme concentration supérieure &
] gramme par litre ¢st muni d'vn revétement étanche et inattaquable. 1l est aménagé de fagon
4 diriger tont écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sonf congues de sorte gu'en situation accidentelle la présence du
produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve, e canalisation et les liaisons. Elles sont
munies d'un déclencheur d'alarme en point bas.

Lralimentation en eau est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cetie
alimentation. Ce dispositif doit &re proche de Vatelier, clairement reconnaissable et aisément
accessible.

Les systémes de contrle en continu doivent déclencher, sans délai, une alarme efficace

signalant le rejet d'effluents non conformes aux limites du pH et entrainer auntomatiquement
I'arrét immeédiat de l'alimentation en eau.

160.3 - EXPLOITATION

Un préposé diment form¢ contrdle les paraméires du fonctionnement des dispositifs de
traitement des rejets conformément au manuel de conduite et d'entretien. Ce document,
mainteny en bon état, est mis 4 la disposition de Iinspecteur des installations classées sur sa
simple demande. Le prépose §'assare notamment de la présence de réactifs nécessaires et du
bon fonctionnement des systémes de régulation, de contrdle ef d'alarme.

Le bon état de 'ensemble des installaiions {cuves de traitement et leurs annexes, stockages,
rétentions, canalisations, ...} est vérifié périodiquement par l'exploitant, notamment avant et
apras tonte suspension d'activité de I'atelier supérieure 4 trois semaines et au moins une fois
par an. Ces vérifications sont consignées dans un dopwment prévu & cet effet et mis a
disposition de I'inspection des installations classées.



Les systémes de ringage doivent &tre congus et exploités suivant les régles de Uart, de maniére
3 obtenir un débit d'effluents le plus faible possible, notamment par la mise en oeuvre de
ringapes cascade & confre-courant et de toul procede de recyclage et de régenerabon. Le débit
d'effluents en provenance du traifement de surface ne doit pas &tre supénieur 4 8 lm® de
surface traitée et par fonction de nngage.

10.2 - AMENAGEMENT

Les appareils (fours, cuves, filtres, canalisations, stockage ...} susceptibles de contenir des
acides, des bases, des toxigues de toutes natures ou des sels fondus ou en solution dans I'ean
sont construits conformément zux régles de l'arf. Les matériavx utilisés 4 lewr construction
doivent &ire soit résistants a laction chimigue des liquides contemus, soit revétas sur les
surfaces en confact ave le liguide d'une gamiture inattaquable.

['ensemble de ces appareils sst réalisé de maniére 4 &re protége et a résister aux chocs
occasionnels dans le fonctionnement normal de l'atelier.

Le sol des installations o sont stockés, ransvasgs o utilis€s les hiquides contenant des acides,
des hases, des toxiques de toutes natures ou des sels 4 une conceniration supéreure a
1 pramme par litre est muni d'un revétement éianche et inattaquable. 1 est aménagé de fagon
4 diriger tout écoulement accidentel vers une gapacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sont congues de sorie qu'en situation accidentelle la présence du
produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve, unc canalisanon et les hawsons. Elles sont
munies d'un déciencheur d'alarme en point bas.

L'alimeniation en eau est munie dun dispositif susceptible darréter promptement cette
alimentation. Ce dispositif doit étre proche de I'atelier, clairement reconnaissable et aisément
accessible.

Les systtmes de contrdle en continu doivent déclencher, sans délai, une alarme efficace
signalant le rejet d'effluents non conformes aux limites du pH et entrainer antomatiquement
I'arrét immédiat de l'alunentaticn en eau.

10.3 - EXPLOITATION

Un préposé diment formé contrdle les parametres du fonctionnement des dispositifs de
traitement des rejets conformément au manuel de conduite et d'entretien. Ce document,
maintenu en bon état, est mis a la disposition de l'inspecteur des mnstallations classées sur sa
simple demande. Le préposé g'assure notamment de 1a présence de réactifs nécessaires et du
bon fonctionnement des systémes de régnlation, de contrdle et d'alarme.

Le bon ¢iat de ['ensemble des installations (cuves de traitement et levrs annexcs, stockages,
rétentions, canalisations, ...} est vérifié périediquement par {'exploitant, notamment avani ef
aprés toute suspension d'activité de I'atelier supérieure & trois semaines ¢t au moins une fois
par an. Ces vérifications sont consignees dans un document prévu a cet effet et mis a
disposition de l'inspection des installations classées.
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Sans préjudice des dispositions réglementaires concemant l'hygiéne ef la sécurité des
travailleurs, des consignes de sécurité sont établies et affichées en permanence dans I'atelier.
Ces consipgnes spécifient notamment :

- la listz des wérifications & effectuer avant la remise en marche de l'atelier aprés une
suspension prolongée d'activité ;

- les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques et les précanioms
prendre A leur réceplion, d leur expedition et & leur transport,

- lanature et {2 fréquence des contries de la qualité des eawx détoxiguées dans l'installation,

- les opérations nécessaires 4 l'entretien et & une mainienance,

- les modalités d'intervention en cas de sifuations anormales et aceidentelles.

L'exploifant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

ARTICLE 11 - CHAUFFAGE PAR THERMOFLUIDE

Le liquide organique combustible sera contenn dans une enceinte métallique entierement close,
pendant le fonetionnement, 4 I'exception de l'ouverture des tuyaux d'évent,

Un dispositif thermométrigue permetira de contrler a chaque instant la température maximale
du liquide transmetteur de chaleur.

Un second dispositif avtomatique de siireté, indépendant du thermometre et du thermostat

précédents, actionnera un sipnal d'alerte, sonore et lumineux, au cas ol la température
maximale du liquide combustible dépasserait accidentellement la limite fix€e par le thermaostat.

ARTICLE 12 - DEPOT DE GAZ COMBUSTIBLE

Le local de stockage des bouteilles de gaz doit &ire affecté uniquement 4 cet usage. Ce local
sera classé zone de séovrité.

Le stockage doit étre isolé par une zone de protection telle que les bouteilles soieni & une
distance d'au moins 5 métres en projection sur le plan horizontal :

- de toutf point bas ou pisge dans lesquels peuvent s'accumuler les vapeurs inflammables
(ouvertures de sous-sol, bouches d'égout non protégées par un siphon, ¢fc.),

- de tout appareillage électrique non prévu en atmosphére explosible ou de tont motewr 4
combustion interne.

Cette distance est portée & 6 métres vis-a-vis de tout dépdt de matiéres inflammables,
combustibles ou comburantes.
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Cette distance est réduite 3 1 métre, si entre les emplacements et le'stockage est interposé un
mur incombustible, stable au feu de degré deux heures, dont la hauteur dépasse de 0,5 métre
celle du stockage.

La toiture du local doit étre en matdriaux légers, classés au moins M2 (difficilement
inflammables).

Le sol du stockage doit &tre horizontal, réalisé en matériaux MO (Incombustibles).

Dans le local, des ouvertures plagées en partie haute et en partie basse, doivent Eire ameénageess
pour permetire une ventilation efficace.

Les bouteilles ne doivent pas étre plactes dans des conditions ob elles risquersient d'étre
portées A une température dépassant 50°C.

ARTICLE 13 - MATERIELS CONTENANT DES PCB

Tout produit, substance ou appareil contenant. des P.C.B. on P.C.T, est soumis aux dispositions
ci-aprés dés lors que la teneur en P.C.B. oy P.C.T. dépasse 50 mgkg {ou ppm = partie par
million).

Tous les appareils imprégnés de P.CB. on P.CT. doivent &tre pourvus d'une cuvette de
rétention.

Tout appareil contenant des P.C B, ou P.C.T. devra &ire signalé par étiquetape tel que défini
par l'article 8 de l'amété du 8 juillet 1975.

Une vérification périodique visuelle tous les trois ans de V'étanchéité ou de I'abzence de fuite
sera effectuée par l'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

L'exploifant s'assure gue l'intérieur de la cellule contenant Ie matérie]l imprégné de P.C.B. ou
P.C.T. ne comporte pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important
et que la prévention et Ia protection incendie sont appropriées.

[ vérifie également que dens son installation, 4 proximité de matériel classé P.CB. ou PCT.,
il W'y a pas d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropriés de prévention ou
de protection.

Des mesures préventives doivent étre prises afin de limiter 1z probabilité et les conséquences
d'accidents conduisant 3 !a diffusion des substances toxiques (une des principales causes de
tels accidents est un défaut de protection électrigue individuelle en amont ou en aval de
l'appareil. Ainsi, une surpression interne au matériel, provogquée notamment par un défaut
électrique, pent produire une bréche favorisant une dispersion de P.C.B. : il faut alors éviter
\a formation d'un arc déclenchant un fen).
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Cette distance est réduite 3 1 métre, si enfre les emplacements ¢t le’stockage est interposé un
mur incombustible, stable au few de degré deux heures, dont la hauteur dépasse de 0,3 meéire
celle du stockage.

La toiture du local doit dire en matériaux légers, classés au moins M2 (difficilement
nflammables).

Le sol du stockage doit étre horizontal, réalisé en maténaux MO (incom bustibles).

Dans e local, des ouvertures placées en partie haute et en partie basse, doivent étre aménagées
pour permetire une ventilahon efficace.

Les houteilles ne doivent pas étre placées dans des conditions ou elles nsqueraient d'éire
portées & une température dépassant 50°C.

ARTICLE 13 - MATERIELS CONTENANT DES PCB

Tout produit, substance ou appareil contenant des P.C.BE.ouP.C.T. est soumis aux dispositions
ci-aprés dés lors que la tenenr en P.C.B. ou P.C.T. depasse 50 mpfke (ou ppm = partie par
million).

Tous les appareils imprégnés de P.CR. ou P.C.T. doivent tre pourvus d'une cuveite de
retention.

Tout appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. devra &tre signalé par étiguetage tel que défini
par l'article § de l'arrété du 8 juillet 1975

Une vérification péricdique visuelle tous les trois ans de 'étanchéite ou de i'absence de fuite
sera effectnée par Vexploitant sur les appareils et dispositifs de réiention.

L'exploitant s'assure que l'intérieur de la cellule contenant lc matériel imprégné de P.CB. ou
P.C.T. ne comporie pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important
et que la prévention et la protection incendie sont appropriées.

1i vérifie également gue dans son installation, 8 proximité de matériel classé P.CB ouP.C.T,,
il n'y a pas d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropriés de prévention ou
de proteciton,

Des mesures préventives doivent étre prises afin de limiter la probabilité et les conséquences
daceidents conduisant 4 Ja diffusion des substances toxiques (une des principales causes de
lels accidents est un défaut de protection &lectrique individuelle so amont ou en aval de
I'appareil. Ainsi, une surpression inteme au matérie}, provoquée nolamment par un défaut
électrique, peut produire une bréche favorisant une dispersion de P.C.B. : il faut alors éviier
la formation d'un arc déclenchant un feu).
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Les maiénels éleciriques contenait du P.C.B. ou P.C.T. devront ire conformes sux normes
en vigueur au moment de leur instailation. Les dispositifs de protection individuelle devront

anssi étre tels guiavcun réenclenchement antomatique ne soit possible. Des consignes devront
étre données pour éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défant de ce matériel.

Les déchets provenant de l'exploitation (entretien, remplissage, nettoyage...) sonillés de P.C B,
on P.C.T, seront stockés puis dliminés dans des conditions compatibles avec la protection de
l'environnement et, en tout état de cause, dans les installations régulidrement autorisées a oot
effet. L'exploitant sera en mesure d'er justifier 3 tout moment.

Les déchets sonillés de plus de 50 ppm seronf éliminés dans vne mstallation autorisée assurant
Ia destruction des molécules de P.CB. ou P.C.T..

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 ot 50 ppm, I'exploitant justifiera les
filidres d'élimination envisagées (transfert vers une décharpe pour déchets industriels,
confinement).

En eas de travaus d'entretien couranis on de réparation sur place, tels que la manipulation
d'appareils contenant des P.C.B., la remise 4 nivean ou I'épuration du diglectrigue avx P.C.B.,
l'exploitant prendra les dispositions nécessaires d la prévention des risques de pollutions ou
de nuisances liées a ces opérations.

11 devra notammment dviter -

- les écoulements de P.C.B. ou P.C.T. {débordements, rupture de flexible...},
- ume swchaoffe du matériel ou du diglectrique,

- le contact du P.CB. ou P.C.T. avec une flamme.

Ces opérations seront réalisdes sur surface &tanche, au besoin en rajoutant une biche. Une
signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opérations.

L'exploitant s'mssurera €galement que le matérel utlisé pour ces fravaux est adapté
{compaitibilité avec les FP.CB.-P.C.T.) et n'est pas sugcepiible de provoquer un accident
{eamion non protégé électriquement, choc pendant une manoenvre, flexible en mauvais Stat..).
Les déchets sonillés de P.C.B. ou P.C.T. éventuellement engendrés par ces opérations serant
&limmés dans les conditions fixées ci-dessus.

En cas de fravaux de démantélement, de mise au rebut, 'exploitant préviendra l'inspecteur des
installations classées.

Tout matériel imprégné de P.C.B. ocu P.C.T. ne peut étre destiné an ferraillage qu'aprés avoir
¢té décontaming par un procédé permettant d'obtenir wae décontamination durable & moins
de 50 ppm en masse de I'objet. De méme, la réutilisation d'un matériel usagé aux P.C.B., pour
qu'il ne soit plus considéré au P.C.B. (par changement de di¢lectrique par exemple), ne peui
&tre effectude qu'aprés une décontaminatiion durable 4 meins de 50 ppm, en masse de I'objet,

La mise en décharge ou Ie briilage simple sont notamment interdits.
L'ingpectenr pourta demander ensuife 4 ce qu'il soit procéds anx analyses jugées necessaires

pour caractériser la contamination de I'instalation et de 'environnement en P.CB, ou P.C.T,
et, le cas échéant, en produits de décomposition.
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ARTICLE 14 - CHARGE D'ACCUMULATEURS

La charge devra s'interrolnpre auiomatiquement dés la batterie chargée 4 sa capacite.
1l est inierdit d'entreposer un dépdt de mati¢res combustibles dans une zone de 5 m autour des

chargeurs. Cette zone sera matérialisée au sol. Ancune activité, én dehors de 1a charge, n'anra
lizy dans la zone pendant les périodes de charge.

TITRE 3 - MODALITES D'APPLICATION

ARTICLE 15 - ECHEANCIER

Le branchement du réseau d'eau industrielle sur le réseau d'alimentation devra €tre mum d'un
systéme de disconnection avant le 31 décembre 1995 (article 5.2).

La réfrigération en circuit onvert devra &tre supprimée avant le 31 décembre 1996 (article 5.3).

Les chemindes de rejet des effluenis gazeux devront étre cenformes 3 l'article 6.5 avant le
31 décembre 1997,

Un décanteur-déshuilenr doit &tre installé avant rejet dans la rvigre de Marne avant le
31 décembre 1997, i moins qu'il soit prouvé par des analyses que Jes normes de rejet sont
respectées en foutes circonstances.

ARTICLE 16 - RECOURS

‘La présente décision ne peut &ire déférée qu'au Tribunal Administeatif. Le délai de recours est
de deux mois pour le demandeur ou I'exploitant ; ce délai commence & courir du jour od Ia
présente décision a été notifide,
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ARTICLE 14 - CHARGE D'ACCUMULATEURS

La charpe devra s'interrompre astomatiquement dés la batterie chargée a sa capacité.
It est interdit d'entreposer un dépdt de matiéres combustibles dans une zone de 5 m autour des

chargeurs. Cetie zone sera matérialisée au sol. Aucune activité, en dehors de la charge, n'aura
liev dans la zone pendant les pénodes de charge.

TITRE 3 - MODALITES D'APPLICATION

ARTICLE 15 - ECHEANCIER

{ e branchement du réseau d'ean industrieile sur le réseau d'alimentation devra étre muni d'un,
systéme de disconnection avant le 31 décembre 1993 (article 5.2).

La réfrigération en circuit onvert devra &tre supprimée avant le 31 décembre 1996 {article 5.3).

Les cheminées de rejet des effluents gazeux devront étre conformes i l'article 6.5 avant le
31 décembre 1997

Un décanteur-déshuilenr doit &tre installé avant rejei dans la rividgre de Mame avant le
31 décembre 1997, 4 moins qu'il soit prouvé par des analyses que les normes de rejet sont
Iespectéss en toutes citconstances. '

ARTICLE 16 - RECOURS

- La présente décision ne pent &tre déférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours est
de deux mois pour le demandeur ou exploitant ; ce délai commence a courir du jour ob Ia

présente décision a été nohifiée.






ARTICLE 17 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont el demeursnt expressément résemnvés.

ARTICLE 18 - AMPLIATION

MM. le Secrétaire Général de la  Préfecture do |a Marmne, le Directeur Régional de I'Industris, de la
Recherche st de I'Environnement de CHAMPAGNE ARDENNE st l'inspecteur des Installations Classées,
sont chargés chacun en ce gui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera adreasée, pour
information, a MM, le Sous-Préfel de I'Arrondissement o EPERNAY, le Directeur Départemental de
I'Equipement, le Directeur Départemental de I'Agricuiture et de la Forét, Mme le Directeur Dapartemental
des Affaires Sanitaires et Sociales, MM le Directeur du Setvice Interminiztériel Réglonal des Affaires Civiles
at Economiques de Défense et de la Protection Civile, le Directeur Départemental des Senices d'Incendie
et de Secours, le Directeur Régicnal de 'Environnement CHAMPAGNE ARDENNE, le Directeur de I'agence
de l'aau, 1, rue Eustache de Conflans 4 CHALONS S/IMARNE, ainsi gqu'ad MM. les Maires d'EPERNAY,
MARDEUIL, HAUTVILLERS, DIZY, MAGENTA et AY, qul en donneront eommunication & leur Conseil
Municipal. . -

Le présent arété sera notifig, sous pli recommandé, 4 M. le Directeur de la société VIRAX 2 EFERNAY.

M. le Maira EPERNAY procédera a 'affichage en maire de Fautorisation pendant un mols. A l'issus de ce
délai, il dressera procés-vetbal des formalités d'affichage et une copie de l'anété sera conservde en Mairnie,
aux fins dinformation de toute personne Intéressée qui, par zllleurs, pourra en obtenlr une copie sur
demande adressée 4 |a Préfectura.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du Département, par las soins de la Préfecture, aux frais du
pétitionnaire, de fagon & indiquer au public que le texte complet du présent arrété est & 2a disposition, solt
an hairie d EPERMNAY, =cif en Préfecturs.

L'affichage permanent des conditions pariculidres d'sxploitation & I'intérieur de ['établissement devra étre
effectud par los soins da l'exploitant.

CHALONS S/MARNE, I¢ 0 OCT. 1895

Pour 'z Prélof
La Secréfolpa Gémdeal

Dictar LALLEMENT



TABLE DES MATIERLS

TITRE 1 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT ............ 2
ARTICLE 1 - DISPOSITIONS GENERALES .. ... ...\t 2
I} - CHAMP DAPPLICATION ... i) 2
1.2 - CONFORMITE AUX PLANS ET AUX DONNEES TECHNIQUES .. ........... 2
£.3 - MODIEICATIONS . . . ot et e 2,
f.d - AUTORISATION D'EXPLOITER . ..\t e e it nne 2
1.5 - AUTORISATION DE REJET . oot e 5
1.6 - DECLARATION D'ACCIDENT OU DE POLLUTION ACCIDENTELLE . ... ... .. 5
1.7 - CHANGEMENT D'EXPLOITANT ... i e et 6
1.8 - CONTROLES ET ANALYSES . ..\ oo e 6
1.9 - CONSERVATION DES DOCUMENTS . . ... .o\ttt a e 6
ARTICLE 2 - IMPLANTATION - AMENAGEMENT . ..........coo i iviiininnnnn. 6
2.1 - DISTANCES IYELOIGNEMENT ... ... e it 4
2.2 - LOCAUX ET BATIMENTS RESISTANT AU FEU oo 7
2.3 - DEGAGEMENTS © + o o o e o oo et 7
2.4 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS . ... ..t 1
2.5 - ACCESSIBILITE . . . . et 8
2.6 - VENTILATION .. . oo e 8
2.7 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES . ...\t it 8
2.8 - RETENTION DES AIRES ET LOCAUXDE TRAVAIL ... .. ...... .. oot 8
2.9 - CUVETTES DE RETENTION . .. @it e e 9
2,10 - CANALISATIONS . . o o o e o e e e e e e e e e 9
2.1 - INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EFFLUENTS . ... ... ..., .. 10
ARTICLE 3 - EXPLOITATION . . . oottt e e et e e e n 10
3.1 - SURVEILLANCE « ENTRETIEN .. .. ...\ ettt 16 -
3.2 - CONTROLE DE LACCES . ...\ o\ oottt e et 10
3.3 - CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE . ... ... o eeiieinann. 10
34 « PROPRETE o o v ooe e ot e e e e e et et e e e 11
3.5 - PERIFICATIONS PERIODIQUES . .\ .\ o e e 11
3.6 - AUTRES REGLES D'EXPLOITATION ... ..ot 11
ARTICLE 4 - RISQUES . . o et ee it e e e e e e e 12
4.1 - MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCERDIE .. .. .o\ ie oot 12
£2 « BEOUIPES DE SECURITE ... .\t oo et e e e e 12
3 - ZONES A RISOUES . . . ..\ et e . 12
4.4 - MATERIEL ELECTRIQUE DE SECURITE ... ..\ e 13
4.5 - ELECTRICITE STATIQUE ET COURANTS DE CIRCULATION ... ...... 13
4.6 - INTERDICTION DES FEUX ..\ oo iiiie e iiiie i, 13
47 - PERMIS DE FEU « o o e e e e e 13
4.8 - CONSIGNES DE SECURITE . .. .o\ oo teie e e e 14
4.9 - CONSIGNES DEXPLOITATION . . .. oo et e e et e e et 14
4.10 - FORMATION DU PERSONNEL . ... o\t ie et e 15
411 - DETECTION INCENDIE ... .. . @i e 15
402 - DETECTION GAZ ... .\ oot e e 15

4.13 - SYSTEMES DALARME ET DALERTE | . . s 15




ARTICLE 5 - BAU . e e e e e e 16

5.0 - PRINCIPES GENERAUX . ... .ot o e 16
5.2 - PRELEVEMENTS DEAL . ... . e i 16

5.3 - CONSOMMATION . ... ... . it 16

5.4 - RESEAUDE COLLECTE | .. .. \iiiieeii e 16

5.5 - TRAITEMENT DES EFELUENTS ... ...\ o\oi ot 17

5.6 - CONDITIONS DE REJET .. ..\t \ ottt e i 17

5.7 - VALEURS LIMITES DE REJET . 000 oot e i 17

5.8 - SURVEILLANCE DES REJETS . . . ...\ 0ot 19

5.9 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTEELES ... .................. 19
ARTICLE 6 - AIR - ODEURS . . . .. R 20
6.1 - PRINCIPES GENERAUX .. <.\ ueit e 20

6.2 - ENVOLS DE POUSSIERES ET DE MATIERES DIVERSES .. ... ... . ........ 20

6.3 - CAPTAGE ET EPURATION DES REJETS A L'ATMOSPHERE ... ........... 20

6.4 - VALEURS LIMITES DE REJET ... ... oo 20

6.5 - CONDITIONS DE REJET ... ..\ oot et 21

6.6 - BRULAGE . .. ..\ttt e e et 2i

6.7 - SURVEILLANCE DES REJETS . ... .0\ o oot 21
ARTICLE 7 - DECHETS . ..\ttt ettt ettt e e e e e 21
7.0 « LIMITATION DES DECHETS .. ...\ it e 21

7.2 - STOCKAGE DESDECHETS | .. ...\ iei i ae e e 22

7.3 - ELDMINATION DES DECHETS .. ...\ oottt 22
ARTICLE 8 - BRUITS ET VIBRATIONS . ... ... ..ottt iinieneaieae e na 23
8.4 - GENERALITES .. ...\ oot e e 23

8.2 - PREVENTION DES BRUITS ..\ttt e et e 23

8.3 - VALEURS LIMITES DE BRUITS ... ..« o\ttt 23

8.4 - VIBRATIONS .. ..\t or o e e 24
ARTICLE 9 - FIN D'EXPLOITATION . ... ...\ttt 24
TITRE 2 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES COMPLEMENTAIRES ... ... .........0c.onn.., 24
ARTICLE 10 - TRAITEMENTS DES METAUX .. ... 0ut ittt ie e 24
10,1 - REJETS DES FAUX . .00\ttt e 24

10.2 < AMENAGEMENT ... ... ettt 25

103 - EXPLOITATION . ...\t e e e 25
ARTICLE 11 - CHAUFFAGE PAR THERMOFLUIDE .. ... ..., e 26
ARTICLE 12 - DEPOT DE GAZ COMBUSTIBLE . ... ..ot 26
ARTICLE 12 - MATERIELS CONTENANT DES PCB .. ... ovie oo 27
ARTICLE 14 - CHARGE D'ACCUMULATEURS . . ...ttt ien e e, 29
TITRE 3 - MODALITES D'APPLICATION | (. iuiuttt e ot e ae e .. 20
ARTICLE 15 « ECHEANCIER . ...\ \ it et it o 29
ARTICLE 16 - RECOURS .. .\ttt et e e s 29
ARTICLE 17 - DROIT DES TIERS _ . ... o0\ttt it ottt e e 30

ARTICLE 18 - AMPLIATION . . . ... e e et 30






